A; (BC) vocal, C instr. Karamfil
(BC) vocal; A, (BCC) vocal Bulgaria
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9 Ka- 2z, mi ka - zZi, Mla - di le mom - Ko, ka - zi m, a - len
Az ve-ren sin sam, sin na Bal - kan - na i Roz-o - la - ta
Go-ro le go-ro go -ro haj - dus - ka [ ti gra - ni - ten
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5 Ka - ram - Ail, de ras-na mom - ko ras - na po -
Do - i - na. Si - la i hu - bost dar mi da -
naS - Bal - kan, dnes ni - je ras - nem mla - di jun -
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2 ras - na, si - la i hu - bost koj it da - de
- ha, kak da se bor - ja te - me u - chi - ha
na - ci na Kar-am - fil - la ver - ni po - tom - ci.



Em Am Bm Em Am Em

%&QQ o =
[ an | ] |
ANIV4 | | | /

Y ! =
25
Eh, eh, Ka - ram - fil,
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par - ti-zan - ski maj - Ko, sla-ven kom - man - dir.

Translation:

1. Tell me, tell me, young man, tell me, red Karamfil, where did you grow up? Who gave you
strength and beauty?

Chorus: Eh, eh, Karamfil, partisan mother, true commander.

2. | am a true son of the Balkan mountains and the Valley of the Roses. Strength and beauty
they gave to me, it was they who taught me how to fight.

3. Forest, forest of the Hajduks, and you, our granite Balkan. Today we are raising young
heroes, true descendants of Karamfil.



